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Rozmowa dwudziesta dziewiata

O PRZYJAZNI Z LIDIA | ONEZYMEM

Witaj, Pawle! Czy przypominasz sobie pieknqg przyjazn, jaka tgczyta Dawida z Jona-
tanem?

Jak mégtbym o niej nie pamietac!? To przyjazn, ktérej nie zerwaty zadne przeciwnosci
ani nawet $mier¢ — zyta nadal we wspomnieniach ludzi.

O ile sie zgodzisz, chciatbym porozmawiac z tobg o twej przyjazni z Lidig i Onezy-
mem...

Dlaczego miatbym sie nie zgodzi¢?

Wczesniej unikafes tego tematu...

Przypominam sobie, ze juz mnie o to prosites.

Witasnie. Powiedziates, ze pdéZniej. Dlaczego?

Czekatem na odpowiedni moment. Przyjazn jest czyms wielkim i wymaga dojrzatosci —
szczegolnie kiedy dotyczy mezczyzny i kobiety. Tu trzeba sie wykazac olbrzymig dojrzatoscia.
Inaczej moze sie ona przerodzi¢ w mitosc.

Czy cos zmienifo sie w miedzyczasie, Ze teraz jestes juz gotow podjqc ten wgtek?

Nastat czas owocowania. Uznatem, ze to dobry moment, aby o tym pomowié. Czas
owocowania — to czas dojrzatosci, bez ktérej nie osiggnie sie prawdziwe] przyjazni. W trakta-
cie O przyjaZzni Cyceron napisat, ze musi by¢ ona bez zarzutu i ze jezeli odejdzie sie od cnoty,
nie przetrwa. Wprawdzie miat na mysli przyjazn miedzy mezczyznami, to zasada ta odnosi sie
rowniez do przyjazni miedzy mezczyzng i kobieta.

Czy Lidia byta ci bardzo bliska?

Z Lidig wigzata mnie szczegdlna wiez — i to od pierwszych chwil. Ujeta mnie swa nie-
zwyktg goscinnoscia. Wiesz dobrze, ze wymogta na mnie i na moich towarzyszach, Sylwanie i
Tymoteuszu, abysSmy zamieszkali w jej domu (Dz 16, 15). Ale ujeta mnie jeszcze bardziej swa
bezinteresownoscig. Rzadko spotyka sie ludzi, ktérzy kiedy cos czynig, nie oczekujg uznania
czy czego$ w zamian. Wszystko, co robita dla mnie i Ewangelii, czynita bezinteresownie. Gdy-
bym miat jg opisac, postuzytbym sie tylko jednym stowem: szlachetnos¢.

Albo czystos¢ serca...

Stusznie. To btogostawienstwo nasz Pan wyrzekt z myslg o takich jak ona. Ludzie czy-
stego serca to ci, ktdrzy méwig to, co myslg i czynig to, co méwig. Nie ma w nich rozdwojenia
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miedzy tym, co myslg a mdéwig i czynia. Lidie cechowata czystos¢ w myslach, stowach i czy-
nach. We wszystkim kierowata sie szlachetnymi pobudkami. W jej sercu nie rodzita sie intry-
ga czy podstep. Kiedy spogladatem na jej oblicze, to w oczach dostrzegatem niezwyktg czy-
stosc duszy. Jej spojrzenie byto takie jasne! Odbijato sie w nim piekno jej wnetrza. Wszystko
czynita dla Pana, a On jej to wynagradzat radosnym usposobieniem. Jej twarz byta stale roz-
promieniona.

Zgodzisz sie chyba ze mnq, Pawle, Ze w kontakcie z takqg osobg trudno nie ulec jej
urokowii...?

Trudno sie nie zgodzi¢. Dlatego uwazam, ze przyjazni z kobietg wymaga dojrzatosci,
gdyz moze sie z niej niepostrzezenie narodzi¢ mitos¢. Piekno duszy Lidii wymagato ode mnie
czystosci mojej wtasnej duszy, a tego nie osiggniesz bez gtebokiej wiezi z Bogiem. Dzieki
temu, ze oboje byliSmy owtadnieci mitoscig do Chrystusa, przyjazn nie stwarzata nam zad-
nych ktopotéw. Wiesz, ze w przyjazni nie patrzy sie sobie w oczy, lecz w tym samym kierun-
ku, gdyz ma sie wspolny cel do zrealizowania? A naszym celem byto obwieszczenie Swiatu
dobrej nowiny o zbawieniu przyniesionym przez Jezusa z Nazaretu. Wiez przyjazni, jaka wy-
wigzata sie miedzy nami, pozwolita wspdlnie dgzy¢ do tego celu. Kiedy ludzie patrzg sobie w
oczy, to jest to mitos¢. My patrzyliSmy w oczy Chrystusowi — On byt naszg mitoscia.

Dobrze jest miec przy sobie kogos takiego, jak Lidia!

Lecz ja nie miatem jej przy sobie. Widywalismy sie sporadycznie — w kilkuletnich od-
stepach. Nie mogta mi towarzyszy¢ w moich wyprawach misyjnych z racji wykonywanego za-
wodu. Cho¢ jej maz juz nie zyt, a dzieci sie usamodzielnity, to byta zwigzana swg praca i do-
mem. Wspomagata mnie za to materialnie w mojej dziatalnosci. Miata ku temu duze mozli-
wosci — zajmowata sie sprzedazg purpury (Dz 16, 14).

O ile wiem, byfo to wowczas bardzo intratne zajecie?

O tak! Lidia byta zamozng osobg. W starozytnosci purpura byta nie tylko drogim, ale i
poszukiwanym materiatem. Lidie cechowata przy tym niezwykta zaradnos¢... Chociaz pozycja
kobiety w dwczesnym spoteczenstwie nie byfa zbyt wysoka, radzita sobie niezwykle dobrze z
prowadzeniem intereséw. W zwigzku ze swym zajeciem podrézowata miedzy Filippi a Tiaty-
rg. Oba te osrodki uchodzity w tamtej czesci swiata za centra produkcji purpury.

Teraz widze zwiqzek Lidii z Tiatyrq, skqd pochodzita (Dz 16, 14)...

Stamtad sie wywodzita. Tam tez zaczeta uczeszcza¢ do zydowskiej synagogi i zapozna-
fa sie z religiag mych ojcéw. Jako samotnej kobiecie nie byto jej fatwo zajmowaé sie produkcja
i sprzedaza purpury w Tiatyrze, gdzie istniata bardzo silna konkurencja. Miasto styneto z tego
rzemiosta. Wczesniej, razem ze swym mezem, zajmowata sie jednym i drugim. Po jego $mier-
ci juz tylko nig handlowata. Jej dzieci przejety rodzinny interes. Coraz czesciej tez zatrzymy-
wata sie w nieco mniejszym osrodku, jakim byto Filippi. Z czasem zamieszkata tam na state.
Imie, jakie nosita, nawigzywato do regionu Lidii, gdzie lezatfa jej rodzinna Tiatyra.

Lidia byta zwigzana z religiq twych ojcéw, chociaz nie przeszta na judaizm. Mimo to
jako ,,bojgcej sie Boga” byfo jej tatwiej zrozumie¢ twoje nauczanie i uwierzy¢ w Jezusa
Chrystusa...

Oj! Nieporéwnywalnie tatwiej od tych, ktorzy nic wczesniej nie styszeli o Mesjaszu.
Miedzy innymi dlatego w kazdym osrodku zaczynatem gtoszenie Chrystusa od zydowskiej sy-
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nagogi. Obejmowatem nauczaniem mych rodakdw i gromadzacych sie przy synagodze po-
gan. Tak tez byto w Filippi. Co prawda nie istniat tam dom modlitwy, ale poza miastem gro-
madzili sie ludzie wierzagcy w Boga Jahwe.

Kiedy rozmawialismy o ofiarnosci Filipian, nawiqzates do Lidii, ktéra miata w tym
SwWOj udziat. Spodziewam sie, ze byt on znaczny.

Jej dzieci osiadty gtdwnie w rodzinnej Tiatyrze — byta w sumie osobg samotna. Mogta
sobie pozwoli¢ na to, aby pokazng czes¢ przychodoéw przeznaczaé na mojg dziatalnosé. Z
wdziecznosci, ze dzieki mnie poznata Chrystusa, nie szczedzita srodkéw na to, aby rowniez
inni w Niego uwierzyli. Ze swej strony obdarzytem jg petnym zaufaniem, ktére przez dtugie
lata naszej znajomosci nigdy nie zostato nadszarpniete. Nie zdarza sie to czesto. Czy wiesz,
jak gtebokie musi by¢ zaufanie, aby hojnie wspomagaé kogos przez dtugie lata niewidzenia
go?

O tak! Musi byc¢ bardzo silne...

Musi by¢ ogromne! Pomysl tylko, ze kiedy na wiosne 49 roku opuscitem Filippi, zawi-
tatem tam ponownie dopiero z koricem lata 55 roku. Miedzy pierwszg a drugg wizytg uptyne-
to ponad szes¢ lat. Przez caty ten czas utrzymywatem ze wspdlnotg jedynie kontakt listowny
lub przez wspodlnych postainicédw. Tak dtugi okres nie wzbudzit w niej watpliwosci co do stusz-
nosci wspomagania mojej dziatalnosci. A kiedy wreszcie po latach zobaczytem jg ponownie —
mieliSmy sobie tyle do opowiedzenia. W prawdziwej przyjazni ludzie mogg sie nie widzie¢ la-
tami, ale kiedy sie spotykajg, majg zawsze wspdlny temat. Dla nas tym tematem byt Chrystus
i Jego obwieszczenie $wiatu. Opartg na takim fundamencie przyjazi cechuje niezachwiane
zaufanie.

Wktad Lidii w twojg dziatalnos¢ ewangelizacyjng musiat by¢ wyjgtkowy, skoro kilka
dziesiecioleci pozniej autor Dziejow Apostolskich uznat za stuszne wspomniec¢ o niej w
swym dziele...

Stusznie wnioskujesz. Docenit jej wktad, gdyz w petni na to zastuzyta. Wspomagata
najpierw mnie, a po mojej Smierci czynita to wzgledem innych. Kiedy w pdzniejszych latach li-
czytem sie z mozliwoscia bliskiej smierci, zapewnita mnie, ze bedzie nadal wspierata zapo-
czatkowane przeze mnie dzieto. Prositem jg wtedy, aby otoczyta szczegdlng troska inicjatywy
Tytusa, ktory okazat sie niezwykle skutecznym gtosicielem stowa Bozego. Widziatem w nim
tego, ktéry zaniesie Ewangelie tam, gdzie mnie sie nie udato.

Ale Lidia nie byta z pewnosciq jedyng osobq w Filippi, ktora cie wspomagata...?

Wspierali mnie takze inni. Jednak Lidia byta najbardziej oddana dzietu i miata najwiek-
sze ku temu mozliwosci. Razem z Ewodig i Syntycha (Flp 4, 2) wychodzita z kolejnymi inicjaty-
wami. Umiafa zaszczepi¢ w catej wspdlnocie zdrowego ducha wspétdziatania w dziele ewan-
gelizacji. Trzeba stale pamieta¢ o tym, ze wspdlna ofiarnos¢ Filipian przyspieszyta rozwdj
Ewangelii. Srodki materialne nie s3 same w sobie zte. Moga wprawdzie uczyni¢ cztowieka
batwochwalcg (Kol 3, 5), ale mogg réwniez stuzy¢ dzietu Bozemu. Stad dziekujgc Filipianom
za pomoc, hazywam jg wdzieczng wonig, ofiarg mita Bogu (4, 18b).

Wsrod twoich bliskich przyjaciot znalazt sie rowniez Onezym, zbiegly niewolnik File-
mona, ktory w jakis tajemniczy sposob dotart do ciebie.

36



Poruszytes tyle watkéw, ze nie wiem, od czego zaczg¢. Onezym stat mi sie rownie bli-
ski, jak Lidia. Kiedy odnalazt mnie w wiezieniu w Rzymie, pragnat bardzo zostac chrzescijani-
nem. Z radoscig przyjatem jego decyzje. Nie zdarzato sie czesto, aby ktos zabiegat tak usilnie
o mozliwos¢ przystania do Chrystusa. Z zasady to ja czynitem wszystko, aby pozyskiwaé Chry-
stusowi uczniow. Wytozytem mu zatem zasady chrzescijanskiej wiary i ochrzcitem. Dlatego w
Liscie do jego pana, Filemona, nazywam Onezyma swym dzieckiem i mowie, ze zrodzitem go
w kajdanach (w. 10).

Powiedziates, ze odszukat cie w Rzymie. Jak udato sie niewolnikowi przemierzy¢ bli-
sko poftora tysigca kilometrow z Koloséw do Rzymu? Sqdzitem, ze odnalazf cie w wiezieniu
w Efezie...

Whbrew pozorom, fatwiej byto mu uciec do Rzymu niz do Efezu... Co prawda Efez od
Koloséw dzielito jedynie 180 km, ale niewolnikowi nie udatoby sie pokonac tego dystansu be-
dac niezauwazonym. Drogi rzymskie byty regularnie patrolowane. Znajdowato sie tez na nich
wielu wedrowcow, ktorzy zainteresowaliby sie samotnie idgcym niewolnikiem. Niewolnika
mozna byfo tatwo rozpozna¢ po samym ubiorze. Wszystkich zadziwitby ponadto fakt podroé-
Zzowania samemu. Z zasady nie wedrowano pieszo i w pojedynke. Byto to zbyt niebezpieczne.
Drogi byty co prawda patrolowane, ale pomimo tego grasowato na nich wielu
rzezimieszkow...

Przypominam sobie to, co opisuje Dio Kasjusz w ,Historii rzymskiej” — jak widziat
ograbionych i rannych ludzi czy rozszarpanych przez wilki.

Podrézowanie uchodzito za niebezpieczne. Kiedy wybieratem sie w droge, zawsze to-
warzyszyto mi kilka oséb. Oprdécz najblizszych wspdtpracownikow byli to przedstawiciele
wspolnoty, ktérg opuszczatem. Odprowadzali mnie do kolejnego miasta, gdzie zamierzatem
gtosic¢ stowo Boze. Kiedy zas pdzniej wedrowatem od wspdlnoty do wspdlnoty, bracia wycho-
dzili mi tez naprzeciw. Ale wracajac do tematu, Onezymowi tatwiej byto uciec do Rzymu...

Nie ukrywam zaskoczenia...

Rozwigzanie tej zagadki jest bardzo proste. Onezym nie uciekat do Rzymu z Kolosdw,
gdyz taki plan by sie nie powiddt. Wykorzystat okazje, ze razem ze swym panem, Filemonem,
przebywat w Efezie. Filemon zabierat ze sobg swych niewolnikdw czy domownikdéw, kiedy
miat do zatatwienia sprawy w stolicy regionu. Kiedy Onezym znajdowat sie z nim w Efezie,
gdzie spedzali kilka dni, wykorzystat te okazje, uprzednio wszystko przygotowujac, i wsiadt na
statek. Efez byt waznym portem i miat regularne potaczenie z Rzymem. Przewoznicy czesto
nie interesowali sie statusem spotecznym podrdznych ani tym, kim w ogéle byli. Jezeli uisci-
tes optate, mogtes ptynac...

Onezym wyrazZnie naduzyt zaufania swego pana!

To prawda. Filemon powierzyt mu w Efezie jakas$ sprawe do zatatwienia, a ten zamiast
wywigzac sie z zadania, wsiadt na statek. Kiedy nie stawit sie na miejsce w okreslonym czasie,
Filemon zaczat go szukaé. Ale Onezym byt juz na statku. Niczym niezagrozony odptywat do
Rzymu. W samej za$ stolicy Imperium byfo tylu niewolnikéw, ze nikt nie zwracat na niego
uwagi. Jak widzisz, to co wydawato sie trudniejsze, w rzeczywistosci okazuje sie tatwiejsze.
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Jakby na to nie spojrze¢, Onezym ztamat prawo i zastugiwat na kare. Ty natomiast
wstawiasz sie za nim u Filemona i prosisz go nawet, aby przyjgf go do domu jako brata.
Czy nie za wiele oczekiwates od Filemona?

Onezym stat mi sie bratem w Chrystusie (w. 12). Chciatem mu jako uczniowi Chrystu-
sa oszczedzi¢ surowej i nieludzkiej kary. Zbiegtym niewolnikom wypalano na czole litere ,F”
od stowa fugitivus, czyli zbieg. Nastepnie kierowano ich do najciezszych prac — przyktadowo
w kopalni, gdzie umierali w niedtugim czasie. Dlaczego Filemon miatby podda¢ tak nieludz-
kiej karze tego, ktéry tak samo jak on byt uczniem Chrystusa? Czy pozyskatem Onezyma dla
wiary tylko po to, aby cierpiat i zaraz ponidst Smierc¢? Nie prositem Filemona o nagrode, lecz
o mitosierdzie. A to, ze miat go przyjac jak brata, wynikato z chrzescijafiskiego powotania
Onezyma. W Chrystusie wczesniejszy niewolnik stat sie bratem dla swego pana. Miatbym fak-
tycznie wyrzuty prosié o to Filemona, gdyby przyktadowo Onezym go okradt, aby zdoby¢ pie-
nigdze na optacenie statku. Lecz on je uzyskat w uczciwy sposéb.

Domyslam sie, ze Onezym uciekat w scisle okreslonym celu. Jest mafo prawdopo-
dobne, aby przypadkowo trafit na ciebie w wiezieniu. Zresztq, co jak co, ale wiezienia ob-
chodzit szerokim tukiem...

Masz racje — Onezym uciekat od Filemona, aby sie ze mng spotka¢. W domu swego
pana, ktéry byt chrzescijaninem, styszat o mnie. To byta postac nietuzinkowa. Zalezato mu na
zostaniu wyznawcg Chrystusa, ale zalezato mu réwniez na witgczeniu sie w dzieto ewangeliza-
cji. Z tym nie kryt sie wczesniej przed Filemonem. Fakt ten, jak i to, ze byt bardzo inteligentny
i ambitny, sprawit, ze jego pan utrudniat mu przystep do chrzescijaristwa. Obawiat sie, ze kie-
dy zostanie juz uczniem Jezusa, jego roszczenia wzrosng. Rozumiatem pragnienie Onezyma,
aby zosta¢ chrzescijaninem i poswieci¢ sie ewangelizacji. Rozumiatem tez jego aspiracje wol-
nosciowe. Z pochodzenia byt Zydem.

Chodzito ci w Liscie o to, aby Filemon nie karat Onezyma czy tez o to, aby nadat mu
wolnosc?

Zalezato mi na niekaraniu Onezyma — reszte pozostawiatem Filemonowi. Ani przez
chwile nie myslatem o tym, aby prosic¢ go, zeby nadat wolnos¢ swemu niewolnikowi tylko dla-
tego, ze byt moim rodakiem.

To troche dziwne, ze Onezym byt Zydem. Jego imie nosito wielu niewolnikow i
wskazuje na pochodzenie z takiej rodziny...

Bo to nie on utracit wolnos¢, lecz jego rodzice. Onezym urodzit sie juz niewolnikiem.
Imie nadat mu jego pan. Onezym wiedziat o swej przesztosci i bolat z powodu utraconej wol-
nosci. Kiedy w domu swego pana ustyszat o Chrystusie, przylgnat do Niego catym sercem. W
Mesjaszu widziat réwniez wyzwoliciela z doczesnych uciskdéw. Ale jak juz ci powiedziatem, Fi-
lemon nie godzit sie na to, aby zostat chrzescijaninem. Postanowit zatem od niego uciec. Z
pomocg przyszli mu tamtejsi chrzescijanie, ktorzy nie podzielali zdania Filemona w sprawie
jego niewolnika. Jeden z nich optacit mu podréz do Rzymu. Zadaniem Onezyma byto tylko
wsigsé na statek.

A ze byt inteligentny, jego plan sie powiddt...
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Jego inteligencja przyszta mu w tym z pomocg, ale to Opatrzno$é sprawita, ze dotart
do mnie szczedliwie. Nie zamierzatem go jednak trzymad przy sobie wbrew woli jego pana
(ww. 13-14). Po pewnym czasie odestatem go Filemonowi.

Z Listu, jaki kierujesz do niego, wynika, ze spodziewates sie, ze odesle ci Onezyma z
powrotem (ww. 13-14). Czy faktycznie na to liczytes?

Zanim odestatem Filemonowi Onezyma, ten stat mi sie bardzo pomocny (w. 13). Do-
ceniatem jego zdolnosci i wiedziatem, ze nie byty prdézne jego aspiracje. Nie mogtem go jed-
nak zatrzymac¢ bez zgody Filemona. Naduzytbym wfasnego autorytetu wzgledem niego.
Wprawdzie sam Filemon zostat chrzescijaninem dzieki prowadzonej przeze mnie ewangeliza-
Cji w regionie Azji, przez co miatem wzgledem niego pewne prawa, to nie zamierzatem na
nim czegokolwiek wymusza¢. Napisatem mu zatem: ,[...] cho¢ z catg swoboda moge w Chry-
stusie naktadac¢ na ciebie obowigzek, to jednak raczej prosze w imie mitosci” (ww. 8-9).

Czy Filemon odestaf ci Onezyma?

Odestat prawie natychmiast... Ale bardziej ucieszyto mnie to, ze zgodnie z tym, o co
go prositem w liscie, przyjat Onezyma do swego domu jak brata. Nie byto to dla niego tatwe.
Filemon wykazat sie ogromng wielkodusznoscia. Musisz pamieta¢ o tym, ze przyjmowat ko-
gos$, kto zawiddt jego zaufanie i wzgledem kogo wczesniej nie zywit szczegdlnej sympatii. Pro-
sitem dlatego Onezyma, aby wykazat sie unizonoscig wzgledem swego pana i brata w Chry-
stusie, i nie probowat w tej sytuacji tryumfowadé. Nie chciatem, aby moja prosba za nim upo-
korzyta jego pana. Wiesz, ze Onezym nie tylko stanaft na wysokosci zadania, ale uczynit nawet
wiecej? Powiedziat Filemonowi, ze zdaje sie catkowicie na jego wole — niezaleznie od wyrazo-
nej przeze mnie w liscie prosby. Kiedy sie o tym dowiedziatem, bytem taki dumny z niego! On
do gtebi zrozumiat ducha chrzescijaristwa. Dat dowdd przynaleznosci do Chrystusa, z czym
nic nie moze sie réwnac.

Czy Onezym zostat twym wspotpracownikiem?

| tak, i nie. Zostat nim, lecz w ostatnim okresie mego zycia, dlatego nie mieliSmy prak-
tycznie okazji do wspdlnej pracy. Po zwolnieniu z wiezienia w Rzymie prositem go, aby wrdcit
do Kolosdw i w moim imieniu gtosit stowo Boze w regionie. Wybieratem sie wtedy do Hiszpa-
nii i potrzebowatem oddanych ludzi, ktérzy beda kontynuowali moje dzieto na Wschodzie.
On postuchat mnie pokornie i wrécit w rodzinne strony.

Jego pokora i inne zalety zostaty prawdopodobnie nagrodzone. Z koricem | wieku
niejaki Onezym zostat biskupem Efezu. Czy to nie o niego chodzi?

Miat ku temu wszelkie predyspozycje. Chociaz urodzit sie niewolnikiem, w krétkim
czasie nadrobit wszelkie zalegtosci i doscignat innych braci. A nawet ich przescignat! Bog pro-
wadzi kazdego najlepsza dla niego droga.

Zastanawiam sie, czy to nie Onezym pokusit sie o to, aby zebrac twe Listy. Nie za-
chowalty sie na przyktad wszystkie Listy do Koryntian czy Filipian, a przetrwat tak krotki i
osobisty List, jak ten do Filemona. To moze wskazywac na niego jako inicjatora zebrania
twego pismiennictwa.

To bardzo podobne do niego. W ktérym$s momencie kto$ podjat takie kroki, gdyz
moje Listy do wspodlnot byty rozproszone po éwczesnym sSwiecie. Kiedy Filemon odestat mi
Onezyma, wczesniej nadat mu wolnosé. Jednym z aktéw uczynienia go wolnym byto wrecze-
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nie mu mego Listu. W Rzymie Onezym pokazat mi go i wyrazit che¢ zdobycia pozostatych.
Wiem zatem, ze nosit sie z takim zamiarem.

Mowi sie, ze w Efezie, juz po twej smierci, powstata szkota skupiajgca sie wokot
twojej osoby i nauki...

Chociaz Kosciot efeski zostat zatozony pdzniej niz ten w Koryncie, to juz za mego zycia
odgrywat wazng role. Tam pozostawitem Tymoteusza, aby czuwat nad nim; tam tez dziatat
Onezym i powracat ze swych misji Tytus. Z miastem byli rowniez zwigzani tukasz oraz Akwila
i Pryscylla. Efez wiédt prym wsrdd zatozonych przeze mnie wspdlnot i szybko stat sie centrum
zycia chrzescijaniskiego. Miatem tam wielu serdecznych przyjaciét, chociazby Onezyfora, kto-
ry wspomagat mnie podczas mojego pobytu w miescie. A kiedy pdzniej znalaztem sie w wie-
zieniu w Rzymie, odszukat mnie i odwiedzit (2 Tm 1, 16-18). Jak sie domyslasz, panowata tam
lepsza atmosfera niz w Koryncie. Ale do tego nie chce juz wracaé...

Powszechnie uwaza sie, ze List do Efezjan napisat po twojej smierci, Pawle, jeden z
twych uczniow. Czytajgc go, widac¢ wyraznie, ze ten, kto go pisaf, wzorowat sie na twym pi-
Smiennictwie. Musiat je zatem znac, a to znaczy, Zze wczesniej zostato zebrane. W tej chwili
mysle o Onezymie...

Jak powiedziatem, Onezym nosit sie z zamiarem zebrania mych Listéw. Jezeli co$ so-
bie postawit za cel, to ten cel osiggat. Masz najlepszy przyktad w jego ucieczce do Rzymu.
Wszystko wskazuje na Efez i zgromadzonych tam najblizszych mi uczniéow. A wsréd nich byt
Onezym. Inicjatywa zebrania moich Listéw i stworzenia na ich podstawie kolejnego pisma,
ktére podnositoby braci na duchu, byta wyrazem zyczliwosci dla mnie, ale jeszcze bardziej
troski o chrzescijanstwo.

List do Efezjan o tyle jest interesujqcy, Ze porusza twoje najwazniejsze tematy i w
kazdym z nich dodaje cos, czego nie ma w pozostatych Listach. To jakby proba uchronienia
przed zapomnieniem niektorych aspektow gtoszonej przez ciebie Ewangelii.

Listy, jakie przetrwaty, nie zawierajg wszystkiego, co gtositem, gdyz niemozliwoscig
byto przela¢ to wszystko na papier. Zywe stowo jest ponadto bogatsze od spisanego. Zacho-
wane Listy zawierajg istote gtoszonej przeze mnie Ewangelii. Ale ja odwotywatem sie do wie-
lu innych tekstéw biblijnych, obrazéw, poréwnan, figur retorycznych... Nie pisatem zreszta
mych Listow jako podrecznikdéw, w ktérych znajdziesz usystematyzowany wyktad. Dotykatem
jedynie aktualnych trudnosci we wspdlnotach i je rozwigzywatem. Rozumiem wiec, ze chcia-
no uchronic¢ niektére aspekty mojego nauczania, przelewajac je na karty papirusu. Wszystko,
co znajduje sie w Liscie do Efezjan, jest mi bardzo bliskie.

W naszej rozmowie mowilismy o Lidii i Onezymie, ale ty, Pawle, miates przeciez
wielu innych przyjacidt, jak chociazby Tymoteusza, Tytusa czy Akwile i Pryscylle...

Lecz ci byli jednoczesnie moimi wspotpracownikami, ktérzy dzielili ze mng codzienny
trud gtoszenia stowa Bozego. W osobach Lidii i Onezyma miatem za$ serdecznych przyjaciof,
ktdrzy choé dalecy przestrzenia i czasem, to sercem byli mi zawsze bardzo bliscy.

Dobrze miec¢ przyjaciot, na ktorych mozina zawsze polegac. Nasz Pan otaczat sie
rowniez zyczliwymi Mu ludZmi. Wsrdd nich byty oddane Mu kobiety (tk 8, 1-3).

Cztowiek nie zostat stworzony do samotnosci. Oprocz Lidii, Ewodii i Syntychy wsréd
zyczliwych mi i oddanych kobiet moge wymienié jeszcze Tekle czy Euzebie. W kazdej wspdl-
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nocie znajdowali sie bliscy mi ludzie — tak wsrdéd kobiet, jak i mezczyzn. Ja zresztg wszystkich
uznawatem za swych przyjaciot. Jezeli nie byli takimi w petni na ziemi, to stali sie nimi w nie-
bie.

Dziekuje ci, Pawle, za te przyjacielskq rozmowe...

Bywaj, méj przyjacielu w Chrystusie!
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